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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/
PDSLG 20 Al of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

Charging times 2 Ah 3 Ah 4 Ah
: Battery pack Battery pack Battery pack
S @M PAP 20 Al PAP 20 A2 PAP 20 A3
max. 2,4 A 60 min 90 min 120 min
Charger PLG 20 A1 2,4 A 2,4 A 2,4A
max. 3,5 A 45 min 60 min 80 min
Charger PLG 20 A2 3,5A 35A 35A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Charger PLG 20 A3 3,8 A 45A 45A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min

Charger PDSLG 20 Al 3,8A 4,5 A 4,5 A
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AKKUS USB-ADAPTER LED-LAMPAVAL
PAA 20-Li B2

Bevezeto

Gratulélunk 0j késziiléke megvasarlasdhoz. Vésarlésaval kivald mi-
n8ségl termék mellett déntstt. A haszndlati Gtmutatd a termék része.
Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, a haszndlatra és az
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerked-
jen meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott célokra hasznélja.
A termék harmadik személynek t3rténé tovdbbaddsa esetén adja at
a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Az akkumulétor-adapter kizarélag a Parkside X 20 V Team termék-
csaldd akkumulétordval haszndlhatd a két USB csatlakozdn
keresztil t5ltédllomasként vagy energiaforrdsként. Az akkumulétoros
munkafény nem haszndlhaté helyiségek haztartdsi céld megvildgi-
tasdra. A készilék minden més haszndlata vagy médositasa nem
rendeltetésszernek mindsil és jelentés balesetveszélyt okozhat.

A nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredé karokért nem vallalunk
felel8sséget. A készilék csak magdnhaszndlatra késziilt.

A késziléken lévé szimbdlumok

Uzembe helyezés eltt olvassa el a haszndlati Gimutatét.

Az akkumuldtoros munkafény nem haszndlhaté helyisé-
gek héztartdsi célt megvildgitasara.

Védelmi osztdly Il ) (extra alacsony feszilltséggel
torténd védelem)

FIGYELEM! Ne bamulja az égé fényt. A termék esetlege-

sen veszélyes optikai sugdrzdst bocsat ki.

B o|®

HU PAA 20-Li B2
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Felszereltség

© LEDfény

O be-, és kikapcsold

© ovesipesz

O cllendrzs LED

© USB csatlakozés

O okkumuldtor-adapter

@ okkumuldtor (a csomag nem tartalmazza)

O kireteszel§ gomb (a csomag nem tartalmazza)

A csomag tartalma
1 akkus USB-adapter LED-lampéval

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Bemeneti fesziiltség 20 V === (egyendram)
Kimenet 2 x &4+ USB 5 V == (egyendram);
2,4 A

TUDNIVALO

> Ez egy specidlis termék, amely ellendll a szélséséges rezgé-
seknek.

PAA 20-Li B2 HU 3
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A Biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELEM!

> Vegye figyelembe a Parkside X 20 V Team termékesaléd akkumu-
latoranak haszndlati Gtmutatéjdban lévé biztonsdgi utasitésokat.

> A haszndlati Gtmutaté a késziilék része. Fontos tudnivalékat
tartalmaz a biztonsagra, a haszndlatra és az drtalmatlanitasra
vonatkozéan. A késziilék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitassal. A késziiléket
csak a leirtak szerint és a megadott alkalmazasi terileten
haszndlja. Gondosan 8rizze meg a haszndlati Gtmutatdt és a
készilék harmadik személynek térténd tovébbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Személyi biztonsag

B Ne irdnyitsa a LED fénysugardat emberek vagy dllatok szemébe.
Ez kdros lehet a szemre.

4 HU PAA 20-Li B2
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Uzembe helyezés (lasd az A abrat)

¢ Tolja az akkumulétor-adaptert @ egy feltsltstt akkumuldtorra @.
Hallhatéan bekattan.

LED-fény (lasd a B abrat)

TUDNIVALO

> A LED-es [démpdval példaul B. Megvildgitsa a kis sctét terilete-
ket Ugy, hogy tovabbi fényforrassal rendelkezzen.

Bekapcsoldas

4 Nyomija meg a be-, kikapcsolét @ az akkumulétor-adapter @
aktivalasahoz.
Az ellendrzé LED @ négyszer villog, majd folyamatosan vildgit.

¢ A LEDHény @ akfivdldsdhoz nyomja meg még egyszer a be-,
kikapcsolét.
Az ellendrz LED @ csak révid ideig vildgit és ez id alatt is
aktivalni lehet.

Kikapesolas

¢ Nyomija meg ismét a be-, kikapcsolét @.
Az ellendrzd LED @ révid id3 utdn kikapcsol.

PAA 20-Li B2 HU 5
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USB-készilék feltoltése/mikodtetése
(lasd a C dbrat)

TUDNIVALO

> Ha csak kis dramot (<130 mA) vesziink fel, az akkumuldtor
adapter révid id8 utén kikapcsol.
Ezért nem lehet ilyen késziléket feltslteni vagy Gzemeltetni.

4 Csatlakoztassa az USB késziilékét megfelels kabellel az akkumu-
lator-adapterhez @ az USB csatlakozdson @ keresztil.

4 Nyomija meg a be-, kikapcsolét @ az akkumuldtor-adapter @
aktivélasahoz.
Az ellendrzé LED @ négyszer villog, majd folyamatosan vilagit.
Az ellenérzé LED @ folyamatosan vilagit, ezzel jelezve az
aramellétdst.
Ekkor t&ltheti a késziiléket vagy mikadtetheti az akkumulator
adapteren @.

¢ Az USB csatlakozds @ kikapcsoldséhoz nyomja meg ismét a
be-, kikapcsolst @ korislbelil két mésodpercig.
Az ellendrzé LED @ révid id8 utdn kikapesol.

4 Ha mdr nem haszndlja vagy t6lti a késziiléket, akkor vélassza le

az akkumuldtor-adapterrsl @.

Haszndéljon &vcsipeszt

B A @ ovcsipesszel haszndlhatia az akkumuldtor adaptert @ z. B.
régzitse dvhez vagy hasonléhoz.

6 HU PAA 20-Li B2
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Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY! Vdlassza le a
A késziiléket az akkumuldtor tisztitdsa elétt. A késziilé-
ket ne permetezze be vizzel és ne tegye vizbe.
Aramiités okozta sérilésveszély dll fenn.

B A készilék nem igényel karbantartdst.

B A tisztitdshoz hasznéljon nedves ruhét vagy kefét.

B Ne haszndljon tisztitészert, ill. oldészert.
Ezzel helyrehozhatatlan kart tehet a készilékben.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket (mint pl. kapcsold)
gyfélszolgalati forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

PAA 20-Li B2 HU 7
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Tarolas
B A késziiléket fagymentes, szdraz és pormentes helyen, gyerme-
kekt| elzarva kell tarolni.

Artalmatlanitas

027 A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl dll. Ezt a helyi
%@ hulladék-Gjrahasznosité tartdlyokba lehet kidobni.
Ne dobja a késziiléket a haztartési hulladékbal
Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitésanak
lehet8ségeird| tajékozéddjon telepilése vagy vérosa
dnkormdnyzatdndl.

A csomagolést kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csomagoléanyagokon
lathaté jelzéseket és adott esetben vélassza kilén

a azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szédmjegyekkel (b) vannak megijeldlve, az aldbbi
jelentéssel: 1-7: MGanyag, 20-22: Papir és karfon,
80-98: Kompozit anyagok.

@
S Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
%n lakéhelye illetékes dnkormanyzatandl téjékozédhat.

8 HU PAA 20-Li B2
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A Kompernass Handels GmbH garancidja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlas napjatdl szémitott 3 év garanciat véllalunk.
A termék meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korld-
tozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vésdrlés igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag-
vagy gyértdsi hibét észlel, akkor a terméket sajdt beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az érét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlést igazold bizonylat (pénz-
tari blokk) hdrom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytjt a hibdra, akkor javitott vagy egy Uj
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezd&dik elslrdl.

AzX 12V és X 20 V Team termékcsaldd akkumulétor-telepeire a
vasarlds napjatédl szémitott 3 év garancidt véllalunk.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatosségi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésér-
laskor is fenndllé sériléseket és hidnyossagokat a kicsomagolés
utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utan esedékes javitdsok
dijkatelesek.

PAA 20-Li B2 HU 9
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tés elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkat-
részek - mint példaul kapcsolék vagy ivegbdl készilt alkatrészek
- sérijléseire.

A garancia megszGnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel8en haszndljgk vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden olyan
felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutatéd nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancidlis id6 nem érvényes
B az akkumuldtor-kapacités normdlis elhasznalédésa esetén
B o termék ipari haszndlata esetén
B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy karbantartasi eléirésokat,
kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések esetén

10 HU PAA 20-Li B2
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kvesse a kévetkezd
utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vdsarldst igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(pl. IAN 12345).

B A cikkszdm a termék adattabléjdan, a termékre gravirozva,
a haszndlati dtmutatd cimlapjan (balra lent) vagy a termék
hatoldalén vagy aljan lévé cimkén talalhaté.

B Mksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hib&snak taldlt
terméket és a vasdrldst igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EFAE Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd
Py videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

[=
Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgélati
oldalra kerilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszam
megaddsaval (IAN) 346161_2004 megnyithatja a

haszndlati Gtmutatét.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamosségi szakemberrel és
kizarélag eredeti alkatrészek felhaszndlésdval javittassa.
Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté biztonsdga.

PAA 20-Li B2 HU 11
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Szerviz

(HW Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[ IAN 346161_2004 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com

12 HU PAA 20-Li B2
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentdcié felel8se:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG,
ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvanyok-
nak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* Akidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizérélag a gyarté felel.
A nyilatkozat fenti targya megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 2011.
jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus beren-
dezésekben valé alkalmazdsdanak korlatozésardl szélé 2011/65/EU
iranyelvnek.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) 1194/2012

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012

PAA 20-Li B2 HU 13
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A gép tipusmegjeldlése
Akkus USB-adapter LED-lampaval PAA 20-Li B2

Gyadrtdsi év: 2020.08.
Sorozatszam: IAN 346161_2004

Bochum, 2020.08.31.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a mlszaki vdltoztatdsok jogat
fenntartjuk.

14 HU PAA 20-Li B2
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AKUMULATORSKI USB-ADAPTER
Z LED-SVETILKO PAA 20-Li B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili ste se za kakovos-
ten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del tega izdelka.
Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odlaganje
izdelka med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se sezna-
nite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le
tako, kot je opisano, in samo za navedena podrodja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Akumulatorski adapter je dovolieno uporabljati izkljuéno v povezavi
z akumulatorjem serije Parkside X 20 V Team na obeh priklju&kih
USB kot polnilno postajo ali vir energije. Akumulatorska delovna

lu€ ni primerna za osvetljavo prostorov v gospodinistvih. Vsaka
druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za nepredvideno
in povzrodi bistveno nevarnost nesre¢. Za $kodo, nastalo zaradi
nepredvidene uporabe, ne prevzemamo nobene odgovornosti.
Naprava je predvidena samo za zasebno uporabo.

Simboli na napravi

Pred prvo uporabo preberite navodila za uporabo.

@ Akumulatorska delovna lué ni primerna za osvetljavo

prostorov v gospodinjstvih.

@ Zascitni razred II1 <G> (zadcita z nizko napetostio)

‘g OPOZORILO! Ne strmite se v zgo&o lué¢. Morebitno

nevarno opti¢no sevanije, ki ga oddaja ta izdelek.

16 S| PAA 20-Li B2
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Oprema

@ lue LED

@ stikalo za VKLOP/IZKLOP

© sponka za pas

O nadzoma lugka LED

@ prikljucek USB

O okumulatorski adapter

@ ckumulator (ni v obsegu dobave)

O tipka za sprostitev (ni v obsegu dobave)

Vsebina kompleta
1 akumulatorski USB-adapter z LED-svetilko

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Vhodna napetost 20 V == (enosmerni tok)
Izhod 2 x 42+ USB 5 V === (enosmerni tok);
2,4 A

OPOMBA

> Je poseben izdelek, ki lahko prenese ekstremne vibracije.

PAA 20-Li B2 S| 17
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A Varnostna navodila

/\ POZOR!

> Upostevaijte varnostna navodila, ki so navedena v navodilih
za uporabo vadega akumulatorja serije Parkside X 20 V Team.

> Navodila za uporabo so sestavni del naprave. Vsebuijejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in odlaganie izdelka
med odpadke. Preden zaénete napravo uporabljati, se seznanite
z vsemi navodili za uporabo in varnost. Napravo uporabljajte
samo, kot je opisano tukaj, in samo na navedenih podrogjih
uporabe. Navodila za uporabo skrbno shranite in ob predaii
naprave tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Varnost oseb

B Zarka luéi LED ni dovolieno usmerjati v o&i oseb ali Zivali.
To bi lahko bilo 3kodljivo za oéi.
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Zadetek uporabe (glejte sliko A)

4 Potisnite akumulatorski adapter @ na napolnjen akumulator @.
Pri tem se sli¥no zaskogi.

Lué LED (glejte sliko B)

OPOMBA

> Z LED luko lahko npr. B. osvetlite majhna temna obmogja,
tako da imate dodaten vir svetlobe.
Vklop

4 Za aktiviranje akumulatorskega adapterja @ pritisnite stikalo
2a VKLOP/IIZKLOP @).

Nadzorna lucka LED @ sfirikrat utripne in zacne svetiti.

¢ Se enkrat prifisnite stikalo za vklop/izklop za aktiviranje luéi LED @.
Nadzorna lu¢ka LED @ sveti le kratek &as in jo je mogoce aktivi-
rati samo v tem obdobiju.

Izklop
4 Znova pritisnite stikalo za VKLOP/IZKLOP @.

Nadzorna lucka LED @ &ez nekaj éasa ugasne.
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Polnjenje/uporaba naprave USB (glejte sliko C)

OPOMBA

> Ce se napaja le majhen tok (<130mA), se akumulatorski adap-
ter po kratkem &asu izklopi.
Zato tak$ne naprave ni mogoée polniti ali upravljati.

4 Povezite napravo USB s primernim kablom z akumulatorskim
adapteriem @ na priklju¢ku USB @.

4 Za aktiviranje akumulatorskega adapteria @ pritisnite stikalo za
VKLOP/IIZKIOP @.
Nadzorna lucka LED @ stirikrat utripne in zaéne svetiti. Nadzorna
lueka LED @ frajno sveti in tako prikazuje elektricno napajanie.
Napravo lahko zdaj napolnite ali jo uporabljate z akumula-
torskim adapteriem @.

¢ Zaizklop prikljucka USB @ znova prifisnite in pridrzite stikalo
za VKLOP/IZKLOP @ za priblizno dve sekundi.
Nadzorna lutka LED @ Eez nekaj asa ugasne.

4 Ko naprave ne uporabljate ve€ ali jo polnite, jo logite od akumu-
latorskega adapteria @.

Uporabite sponko za pas

B S sponko @ lahko uporabite adapter za baterije @ z. B. pritrdite
na pas ali podobno.
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Vzdrzevanije in ¢is¢enje

OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Pred ¢iséenjem loéite napravo od akumulatorja.

Naprave ni dovoljeno pobrizgati z vodo dli je

poloziti v vodo.

Nevarnost telesne poskodbe zaradi elekiriénega

udara.

B Naprava ne potrebuje vzdrzevania.

B Za &is€enje uporabljajte mokro krpo ali krta&o.

B Ne uporabljajte istil ali topil.
Tako bi lahko napravo nepopravljivo pokodovali.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. stikala) lahko naroéite pri
naem felefonskem servisu.
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Shranjevanje

B Napravo shranite na suhem mestu brez prahu in zmrzali ter zunaj
dosega otrok.

Odstranitev med odpadke

@ EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov in jo lahko
%@ oddate na lokalnih zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.
Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne
gospodinjske odpadke!
O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpradaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren
nadin. Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih
materialih in jih po potrebi logite. Embalazni materiali so

a oznadeni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednijim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

[ ]
S WA O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka
%n vpraajte pri svoji obc&inski ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[ IAN 346161_2004 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH
jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve
blaga. Datum izro&itve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu servisu oziroma
se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni tele-
fonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Kupec je dolZzan poobla3&enemu servisu predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrodit-
ve blaga.

6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanj3anju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrZevanju, napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Za akumulatorje serij X 12 Vin X 20 V Team serije dobite tri leta
garancije od datuma nakupa.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni sluzbi ali strokov-
njaku za elekirotehniko, ki naj uporablja le originalne nado-
mestne dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost naprave.

Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podijetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna
oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMCUA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:
Direktiva o elekiromagnetni zdruzljivosti (2014,/30/EU)
Direktiva RoHS (2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.
Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/
EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) 3. 1194/2012

Uporabljeni usklajeni standardi:
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012
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Oznaka tipa stroja
Akumulatorski USB-adapter z LED-svefilko PAA 20-Li B2

Leto izdelave: 08-2020
Serijska Stevilka: IAN 346161_2004

Bochum, 31. 8. 2020

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

PridrZujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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AKU USB ADAPTER S LED SVITIDLEM
PAA 20-Li B2

Uvod

Blahoptejeme vam k zakoupeni vadeho nového pfistroje. Rozhodli
jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sougasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Akumulétorovy adaptér je nutné pouzivat vyhradné ve spojeni s
akumulétorem fady Parkside X 20 V Team pFes oba porty USB jako
nabijeci stanici a zdroj energie. AKU pracovni svitiina neni vhodnd
pro osvétleni mistnosti v domdcnosti. Jakékoli jiné pouZiti nebo mo-
difikace pfistroje jsou povaZovdny za pouziti v rozporu s uréenim a
predstavuji zavazné nebezpeéi zranéni. Za 3kody vzniklé pfi pouziti
v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost. Pfistroj je uréen pouze
pro soukromé pouZiti.

Symboly na pfistroji

Pfed uvedenim do provozu je nutné si predist ndvod
k obsluze.

@ AKU pracovni svitilna neni vhodnd pro osvétleni mistnosti
v domdcnosti.

@ Trida ochrany II1<G> (ochrana nizkym napétim)

‘g POZOR! Nesledujte do hoficiho svétla. Z tohoto

produktu je moZné nebezpe&né optické zareni.
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Vybaveni

@ LED svétlo

O vypinad

© Klip na pdsek

O LED kontrolka

@ port USB

O okumuldtorovy adaptér

@ ckumuldtor (neni souédsti doddvky)

O odjisfovaci tlagitko (neni souddsti doddvky)

Rozsah doddavky
1 aku USB adaptér s LED svitidlem

1 ndvod k obsluze

Technické odaje

Vstupni napéti 20 V === (stejnosmérny proud)
Vystup 2 x &4+ USB 5 V == (stejnosméry proud);
2,4 A

UPOZORNENI

> Je to specidlni produkt, ktery vydrzi extrémni vibrace.
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A Bezpeénostni pokyny

/\ POZOR!

> Dodrzujte bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny v provoz-
nim névodu vaseho akumuldatoru fady Parkside X 20 V Team.
> Provozni ndvod je souldsti tohoto pfistroje. Obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouZitim
pfistroje se seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Pristroj pouZivejte pouze predepsanym zpisobem a
v uvedenych oblastech pouZiti. Provozni ndvod dobfe uschovejte
a pfi preddvani pfistroje tetim osobdm pfedeite spolu s nim
i viechny podklady.

Bezpeénost osob

B Svételny paprsek LED nesmi byt sméfovén na oéi osob nebo
zvirat.
To by mohlo byt pro o¢i gkodlivé.
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Uvedeni do provozu (viz obr. A)
¢ Akumuldtorovy adaptér @ nasufite na nabity akumuldtor @.
Pritom sly3iteln& zaskogi.

LED svétlo (viz obr. B)

UPOZORNENI

> Pomoci LED svétla mdzete napr. B. osvétlujte malé tmavé oblasti,
abyste méli dalsi zdroj svétla. LED svétlo |ze pouzit pouze jako
doplrikové osvétleni.
Zapnuti

4 Stisknéte vypina¢ @ pro aktivaci akumuldtorového adaptéru @.
LED kontrolka @ &tyfikrét blikne a prejde do sviceni.

4 Stisknéte podruhé vypinag, abyste aktivovali LED svétlo @.
LED kontrolka @ sviti pouze po krdtkou dobu a lze ji aktivovat
také pouze b&hem této doby.

Vypnuti

4 Stisknéte znovu vypinaé @.
LED kontrolka @ po krétké dobé zhasne.
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Nacéteni/provoz USB zafizeni (viz obr. C)

UPOZORNENI

> Pokud je odebran pouze maly proud (<130 mA), adaptér
baterie se po kratké dobé vypne.
Neni tedy moZné takové zafizeni nabijet nebo provozovat.
4 Zapojte USB zafizeni vhodnym kabelem do akumulétorového
adaptéru @ na portu USB @.
4 Stisknéte vypinac @ pro aktivaci akumuldtorového adaptéru @.
LED kontrolka @ &tyfikrét blikne a prejde do sviceni.
LED kontrolka @ sviti trvale a tim signalizuje napdijeci napéti.
Pristroj Ize nyni nabit nebo provozovat na akumuldtorovém

adaptéru @.

¢ K vypnuti portu USB @ stisknéte znovu vypinaé @ na cca dvé
sekundy.
LED kontrolka @ po krétké dobé zhasne.

4 Pokud pfistroj jiz ddle nepouzivate nebo nenabijite, odpojte ho

od akumuldtorového adaptéru @.

Pouzijte sponu na opasek

B Se sponou na opasek @ moZete pouzit adaptér baterie @ z. B.
pfipevnéte k pdsu nebo podobné.
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Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI! Pred ¢isténim
odpoijte pFistroj od akumuldtoru. Pristroj se nesmi

ostfikovat vodou ani vkladat do vody.
Nebezpeéi vrazu elektrickym proudem.

M Pfistroj je beztdrzbovy.
B K &idténi pouzivejte navlhéeny hadfik a kartaé.

B Nepouziveijte Cistici prostiedky ani rozpoustédla.
Tim se pfistroj miZe nendvratné poskodit.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. spinage) mizete objednat
pres nade call centrum.
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Skladovani

B Uchovdveijte pfistroj mimo dosah déti na suchém misté chrané-
ném proti prachu, které neni vystaveno mrazu.

Likvidace

@ Obal se skladd z ekologickych materidlo, které |ze

zlikvidovat v komundlnich sbémych dvorech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!
Informace o moznostech likvidace vyslouZilého pfistroje
vam poskytne obecni nebo méstsky dfad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych materidlech
a v pfipadé potteby tyto obaly roztfidte. Obalové
a materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

& Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
SN C o . . .y
%n vam podd spréva vaseho obecniho nebo méstského

Ofadu.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku mate zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dokaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vém podle nadeho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude béhem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezacne
plynout nové zdruéni doba.

Na akumulétor fady X 12 V a X 20 V Team 3 ziskavate zdruku
v trvani 3 let od data zakoupeni.

Zaruéni doba a zdkonné ndroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pipadné jiz pFi ndkupu se musi ozné&mit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji vedkeré opravy zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na poskozeni kieh-
kych sou&asti, jako jsou napf. spinage nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pou-
Zivén nebo udrzovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrZovat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Ueldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-

Ziti. PFi nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi

zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotiebeni kapacity akumulétoru

B komeréni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem

B nedodrzeni bezpe&nostnich predpisd a predpisd ddrzby, chyby
obsluhy

B 3kody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich
pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-
ku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vadm ozndmi servis.

EFAE Na webovych strankach www.lidl-service.com si
¥ | m0Zete stdhnout tyto a mnoho dalsich pfiruéek, videi o
vyrobku a instala&ni software.

=

i [ Pomoci kédu QR se dostanete primo na strdnku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomoci zaddni
&isla vyrobku (IAN) 346161_2004 otevfit svdj ndvod

k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni diln& nebo odbornym
elektrikdfem a pouze za pouziti origindlnich néhradnich
dilo. Tim se zajisti, Ze zOstane zachovana bezpeénost pristroje.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[ IAN 346161_2004 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédna
za dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO, prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé s ndsleduji-
cimi normami, normativnimi dokumemy a smérnicemi ES:

Smérnice o elekiromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce.
Vyse popsany predmét prohléseni je v souladu s pfedpisy smérnice &.
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. ervna 2011
o omezeni pouzivani uréitych nebezpe&nych latek v elektrickych a elektro-
nickych zafizenich.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) & 1194/2012

Pouzité harmonizované normy
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012

PAA 20-Li B2 (o4 39
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Typové oznaceni stroje
Aku USB adaptér s LED svitidlem PAA 20-Li B2

Rok vyroby: 08-2020
Sériové Cislo: IAN 346161_2004

Bochum, 31.08.2020

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

40 Ccz
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AKUMULATOROVY USB ADAPTER
S LED SVIETIDLOM PAA 20-Li B2

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe nového pristroja. Touto kdpou

ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu je
si&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouzitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu
s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Adaptér na akumuldtor je mozné pouzivat iba spolu s akumuldto-
rom série Parkside X 20 V Team ako nabijaciu stanicu alebo zdroj
energie prostrednictvom obidvoch portov USB. Akumuldtorové pra-
covné svietidlo nie je vhodné na osvetlenie miestnosti v domécnosti.
Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny pristroja sa povazujd
za pouZivanie v rozpore s uréenim a predstavuji vézne nebezpeden-
stvd Orazu. Za $kody vzniknuté pouZitim v rozpore s uréenym Gcelom
nepreberdme Ziadne ruéenie. Pristroj je uréeny len na sokromné
pouzivanie v domdcnosti.
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Symboly na pristroji

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte ndvod na obsluhu.

@ Akumuldtorové pracovné svietidlo nie je vhodné na

osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

@ Trieda ochrany Il > (ochrana pred nizkym napdtim)

‘ﬁ POZOR! Nepozerajte sa do horiaceho svetla. Z tohto
produktu je pravdepodobne nebezpeéné optické Ziarenie.

Vybavenie

@ LED svetlo

@ Spina& ZAP/VYP

© Prichytka na opasok

O LED kontrolka

@ USB port

O Adaptér na akumuldtor

@ Akumuldtor (nie je sicasfou doddvky)

O Tlacidlo odblokovania (nie je stéasfou dodévky)

Rozsah dodavky
1 akumulétorovy USB adaptér s LED svietidlom

1 ndvod na obsluhu

PAA 20-Li B2 SK 43
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Technické odaje
Vstupné napdtie 20 V == (jednosmerny prid)

Vystup 2 x 45+ USB 5 V == (jednosmerny prud);
24A

UPOZORNENIE

> Je to 3pecidlny produkt, kfory vydrzi extrémne vibrdcie.

A Bezpecnostné pokyny

/\ POZOR!

> Dodrziavaijte bezpecénostné pokyny uvedené v prevédzkovych
pokynoch vasej batérie série Parkside X 20 V Team.

> Ndvod na obsluhu je st&astou tohto pristroja. Obsahuje
délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania a
likvidécie. Pred pouzitim pristroja sa obozndmte so vetkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Pristroj pouzi-
vaijte len tak, ako je opisané a len na uvedené oblasti pouzitia.
Uschovaite si ndvod na obsluhu a pri postipenti pristroja tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Bezpeénost oséb

B LED sveflom by sa nemalo mierif na osoby ani na zvieratd.
Mohlo by byt skodlivé pre zrak.
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Uvedenie do prevadzky (pozri obr. A)

¢ Adaptér na akumuldtor @ nasad'te na nabity akumuldtor @.
Pritom sa podutelne zaisti.

LED svetlo (pozri obr. B)

UPOZORNENIE

> Pomocou LED svetla mézete napr. B. osvetlujte malé tmavé
oblasti, aby ste mali dodatoény zdroj svetla. LED svetlo sa
méze pouzit iba ako doplnkové osvetlenie.

Zapnutie
¢ Stlacte spinaé ZAP/VYP @ na aktivovanie adaptéra na akumu-
lator @.

LED kontrolka @ zablikd styrikrt a prejde na svietenie.

¢ Ak chcete aktivovaf LED svetlo @, stlacte spina& ZAP/VYP druhy
krét.
LED kontrolka @ sa rozsvieti iba na krétky &as a dé sa akfivovaf
iba poéas tohto &asu.

Vypnutie
4 Stlacte znovu spinaé ZAP/VYP @.
LED kontrolka @ sa po kratkom &ase vypne.
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Nabijanie/prevadzka USB pristroja (pozri obr. C)

UPOZORNENIE

> Ak sa spotrebiva iba maly prid (<130 mA), adaptér batérie
sa po kratkej dobe vypne.
Preto nie je mozné takéto zariadenie nabijaf alebo obsluhovat.

4 Spojte vase USB zariadenie vhodnym ké&blom s adaptérom na

akumuldtor @ na USB porte @.
4 Stlacte spinaé ZAP/VYP @ na aktivovanie adaptéra na akumu-

lator @.

LED kontrolka @ zablikd styrikrt a prejde na svietenie.

LED kontrolka @ sa rozsvieti trvalo na zobrazenie elekirického
napdjania.

Pristroj sa teraz méze nabijat alebo prevadzkovat pomocou
adaptéra na akumuldtor @.

4 Na vypnutie USB pripojky @ znovu stlacte spinac ZAP/VYP @
priblizne na dve sekundy.
LED kontrolka @ sa po kratkom &ase vypne.

4 Ked' vés pristroj prestanete pouzivat alebo nabijat, odpojte ho od

adaptéra na akumuldtor @.

Pouzite sponu na opasok

B S prichytkou na opasok € mézete pouzit adaptér batérie @
z. B. pripevnite na opasok alebo podobne.
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Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pred
Cistenim odpojte pristroj od akumulétora. Na pristroj
sa nesmie striekat voda ani sa do neho nesmie

dostaf voda dovnditra.
Nebezpeéenstvo poranenia elekirickym prodom.

B Tenfo pristroj si nevyzaduje ddrzbu.

B Na Sistenie pouzivaijte vihkd utierku alebo kefku.

B Nepouzivajte Ziadne &istiace prostriedky ani rozpistadlé.
Tym by ste mohli pristroj neopravite/ne poskodif.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. spinac) si mézete
objednaf prostrednictvom nésho Callcentra.
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Skladovanie

B Pristroj uchovdvaijte na suchom, nemrznicom a bezprasnom
mieste, mimo dosahu deti.

Likvidacia

€

S |
i

48

Obal pozostava vyluéne z materidloy, ktoré neskodia
Zivotnému prostrediu. Méze sa zlikvidovat v miestnych
zdsobnikoch na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzuijte do
komundlneho odpadut!

Informdcie o moznostiach likvidacie pristroja, ktory
doslozil, dostanete na obecnej alebo mestskej sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na oznaéenie na
réznych obalovych materidloch a triedte ich osobitne.
Obalové materidly s oznagené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22: papier
a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
doslozil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdéruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase préava vyplyvajice zo zdkona
nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba za&ina plyndf datumom zakipenia. Prosim, uschovaite
si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde
k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
ni&ny blok) predloZi so struénym opisom, v &om spo&iva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndt Ziadna nové zdruénd doba.

Na box s akumuldtorom série X 12 V a X 20 V Team mdte zdruku
3 roky od détumu zakipenia.

Zaruénd doba a zdkonné néroky na odstrdnenie chyb
Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim bol svedomito preskd3any.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené bezné-
mu opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitel-
né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so napriklad spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v n&-
vode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrénit pouzitiv alebo
Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanik& pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chdadzani, pri pouzZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zaruénd doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B nere3pektovani predpisov tykajicich sa bezpeé&nosti a tdrzby,
chybdch obsluhy

B $koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zéruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla
nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funk&nym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontak-
tujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s do-
kladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a
ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktord Vém bude ozndmend.

EIFELE | NG webovej stranke www.lidl-service.com si mézete

5 stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirugiek, vided o vyrob-
= koch a in3talagny softvér.
oo

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢&isla

vyrobku (IAN) 346161_2004 otvorite v&3 ndvod na obsluhu.

/\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému stredisku alebo
odbornému elekirikdrovi a pri opravéch pouzite iba origi-
nélne ndhradné diely.Tym zostane zachovand bezpeénost
pristroja.
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Servis

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 346161_2004]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
zodpovednd za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je
v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Elektromagnetické kompatibilita
(2014/30/EU)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca.
Vyssie opisany predmet vyhldsenia je v sélade s predpismi smernice €.
2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni
pouzivania uréitych nebezpeé&nych latok v elekirickych a elektronickych
zariadeniach.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) & 1194/2012

PouZité harmonizované normy
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012
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Typové oznacenie stroja
Akumuldatorovy USB adaptér s LED svietidlom PAA 20-Li B2

Rok vyroby: 08-2020
Sériové Cislo: IAN 346161_2004

Bochum, 31.08.2020

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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AKKU-USB-ADAPTER MIT LED-LEUCHTE
PAA 20-Li B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Akku-Adapter ist ausschlieBBlich in Verbindung mit einem Akku
der Serie Parkside X 20 V Team iber die beiden USB-Anschlisse als
Ladestation oder Energiequelle zu nutzen. Der Akku-Adapter ist nicht
zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet. Jede andere Verwendung
oder Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf

und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernehmen wir keine Haftung.
Das Gerdt ist nur fir den privaten Einsatz bestimmt.
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Symbole auf dem Geriit

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen.

@

Der Akku-Adapter ist nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet.

©®

Schutzklasse Il (> (Schutz durch Kleinspannung)

ACHTUNG! Nicht in die brennende Leuchte starren.
Méglicherweise geht gefdhrliche, optische Strahlung, von
diesem Produkt aus.

Ausstattung

@ LED-Licht

@ EIN-/AUS-Schalter

© Girtelclip

O Kontroll-LED

© USB-Anschluss

O Akku-Adapter

@ Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Entriegelungstaste (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang
1 Akku-USB-Adapter mit LED-Leuchte

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten
Eingangsspannung 20 V === (Gleichspannung)

Ausgang 2 x 45+ USB: 5 V == (Gleichspanung);
24 A

> Es handelt sich um ein Spezialprodukt, welches extremen Vibra-
tionen standhalten kann.

A Sicherheitshinweise

/\ ACHTUNG!

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise, die in der Betriebsan-
leitung lhres Akkus der Serie Parkside X 20 V Team gegeben
sind.

> Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses Gerdtes. Sie enthalt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerdtes mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerétes an
Dritte mit aus.

Sicherheit von Personen

B Der Leuchtstrahl der LED darf nicht auf Augen von Personen oder
Tieren gerichtet werden.
Dies kénnte schadlich fir das Auge sein.

58 DE | AT | CH PAA 20-Li B2



///|PARKSIDE

Inbetriebnahme (siehe Abb. A)

4 Schieben Sie den Akku-Adapter @ auf einen geladenen
Akku @ auf.

Er rastet dabei horbar ein.
LED-Licht (siehe Abb. B)

> Mit dem LED-Licht kénnen Sie z. B. kleine dunklere Bereiche
beleuchten, damit Sie eine zusétzliche Lichtquelle haben. Das
LED-Licht darf nur als Zusatzbeleuchtung verwendet werden.

Einschalten

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @), um den Akku-Adapter @
zu aktivieren.
Die Kontroll-LED @ blinkt viermal und geht in ein Leuchten ber.

4 Driicken Sie den Ein-/Ausschalter ein zweites Mal, um das LED-
Licht @ zu aktivieren.
Die Kontrol-LED @ leuchtet nur fir eine kurze Zeit und kann auch
nur wéhrend dieser Zeit aktiviert werden.

Ausschalten
4 Driicken Sie erneut den EIN-/AUS-Schalter @.
Die Kontrol-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

PAA 20-Li B2 DE | AT | CH 59



///{|PARKSIDE’

USB-Gerdt laden/betreiben (siehe Abb. C)

> Wenn nur ein geringer Strom (<130mA) entnommen wird,
schaltet sich der Akku-Adapter nach kurzer Zeit aus.
Das Aufladen bzw. Betreiben eines solchen Gerdites ist somit
nicht méglich.

4 Verbinden Sie lhr USB-Gerét mit einem geeigneten Kabel mit dem
Akku-Adapter @ am USB-Anschluss @.

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @, um den Akku-Adapter @
zu aktivieren.
Die Kontroll-LED @ blinkt viermal und geht in ein Leuchten Gber.
Die Kontrol-LED @ leuchtet dauerhaft, um die Spannungsversor-
gung anzuzeigen.
lhr Geréit kann jetzt aufladen oder am Akku-Aadapter @
betrieben werden.

4 Zum Ausschalten des USB-Anschlusses @ driicken Sie den
EIN-/AUS-Schalter @ erneut, ungefdhr fir zwei Sekunden.
Die Kontroll-LED @ geht nach kurzer Zeit aus.

¢ Wenn Sie lhr Gerdt nicht mehr verwenden oder aufladen,

trennen Sie es vom Akku-Adapter @.

Giirtelclip verwenden

B Mit dem Giirtelclip € konnen Sie den Akku-Adapter @ z. B. an
einem Giirtel oder Ahnlichem befestigen.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
A das Gerdat vor der Reinigung vom Akku. Das Gerét

darf weder mit Wasser abgespritzt werden, noch in

Wasser gelegt werden.

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag.

B Das Gerdt ist wartungsfrei.
B Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch oder eine Birste.

B Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.
Sie kénnten das Gerét damit irreparabel beschadigen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Schalter) kénnen Sie
Uber unsere Callcenter bestellen.
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Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem frostfreien, trockenen und
staubgeschitzten Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie iiber die &rilichen Recyclingstellen

entsorgen kdnnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdites

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese

a

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

[ ]
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréinkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Mangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedie-
nungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

64 DE | AT | CH PAA 20-Li B2



///|PARKSIDE

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdihrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie porfofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

=] IE.I'.. Auf www. lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-

O] software herunterladen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 346161_2004 lhre Bedienungsanleitung
Sffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdéte von der Servicestelle oder einer
Elekirofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.
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Service

Service Deutschland
Tel: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 346161_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserkld-
rung trégt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkla-
rung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elekironikgeréiten.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) Nr. 1194/2012

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62471:2008

EN 50581:2012
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Typbezeichnung der Maschine
Akku-USB-Adapter mit LED-Leuchte PAA 20-Li B2

Herstellungsjahr: 08-2020
Seriennummer: IAN 346161_2004

Bochum, 31.08.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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